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Szerkesztőségi iroda:
Nagy-Becskerek,

Zápolya-uteza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nagybecskerek, Zápolya utcza 1. 
hova a hirdetések, az" előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telelőn 21. szám.

Elólsetéd érik:
------ 84 kor.
-----------12 »T1 Egész évre —

Felévre-------
Negyedévre —
Egy hóra -------

— Egyes szám ára 8 fill. —
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Hirdetések
kiadóhivatalban fogadtatnak el. 
Azonkívül az összes hirdetési 

irodákban.% 1

POLITIKAI NAPILAP. Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.
Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos.

Basarrsm^r. aNagybeoskerek, 1900 XXIX. évfolyam. 198. «iám. Csütörtök, augusztus 30.

Nálunk es a Lajthán túl. ezek a híresztelések nagyon is szerény 
mértékre zsugorodtak össze. Kétségtelen, 
hogy a reichsrath sorsáról és az osztrák

a miniszter előterjesztést, 
mindig tanácstalanul 

a reichsrathnak

HÍREK.Nagybecskerek, augusztus 80.

(M—d.) Följegyezni valónk sok nincs 
se benn, se künn. Az események olyan 
lomhán mennek a maguk folyamatában, 
hogy legfölebb csak kombinációkra és 
várakozásra szolgáltathatnak anyagot.

Ámbátor itt is szembeötlő az állami 
rend konszolidációjának szempontjából 
az óriási különbség, mely hazánk és 
közösségben egybeforrani Iá szott Ausztria 
között fennáll és észlelhető. Mert hát 
mi kormányuk egyes minisztériumai már 
elvégezték a jövő évi költségvetés elő­
munkálatait

állapotokról tett 
Ausztriában még 
állnak a politikai körök 
munkára való képtelenségével szemben. 
Csehek a nyelvkérdésben nem engednek. 
Mégis komolyan tartanak az uralkodó

Tájékoztató.
5 telefon 118. sz.) m 
ól déli

A n d e n n
e 1 í 
van ;

r e ura r é 
rész r csak 

n 6 óráig. A k!
egész nap este 71/, óráig nyitva marad ; z u h a n y f ü r d ó 
egész nap.

éspénteké d é 1 u r d ő

ii, I 1 - — Városi közgyűlés. Szeptember hó 10-én
által rendeleti utón é!etbe léptetendő nyelv délután 3 órakor városi közgyűlés lesz, amely­
törvénytől, a mely a német közvetítő nek tárgysorozatát most állítja össze ’ a város 
nyelvet hozná be. Ha az uralkodó főjegyzője.
által kibocsátandó törvényt meg nem — Kinevezés- 0 felsége a király a vallás és
akadályozhatják, legalább annak a pár- ^oktatásügyi miniszter el8terjM«ié.ére Buday 
1 qTY-inr»f íif i 1/ * wi . F , Józsefet, a verseci állami fóreáhskola ígazgató-

s most a pénzügyminiszternél T t 7*Ó, UtÓlfl£08 szentesítését ját, jelenlegi állomásán való meghagyása mellett

r..k, »ujw; aarj&rz c :5rr,í :.r *■•“ -*«
ken ugyan csak erősen dolgon. a pénz- ,ament ily határozatot hozna akkor 
ügy non szter vörös ceruzája. Tőreim kell csehek el va- nak szánva, hogy ahhoz 
minden nem okvetlenül szükséges ki- véged eszközhöz nyúlnak hogy kiv.ul 

nehogy visszaessünk a deficitekbe. | nak a Keichsrathböl.
Kináha /i a?g°dalom’ h”gy Ámde a császári parancsszóval teendő
Kínába hüldott hadihajóink expedíció,« gyökeres intézkedésekből, melyeket a cseh
térten1 TI L°f ^ “i Ptd'g M‘" Pár‘°» vágyva reméltek s melvektSI a 
térben ott van a katonai létszám tervezőit németek féltek, semmi sem lesz. Ö felség
fölemelése is bár az osztrák páriámén!. nem hajlandó letérni az alkotmányos
ZaV”0k..”J,a“ még m08t 81D/8 ,kdttás az formák járt országutjáról, sőt még fel 
u, vederotorvény megszavazásának lehetősé sem oszlatja a mostani reichsrathot 
gére s így e torvény nyel s a vele járó nagy temberben 
kiadási többletekkel még a jövő évre 
áll elő a honvédelmi miniszter és

az

a

— A honvédség köréből. A honvédelmi minisz 
tér Huba (Hubbauer) Jánost, a Nagy becskere­
ken is előnyösen ismert honvéd főhadnagyot a 
pécsi honvéd hadapródiskolához tanárrá nevezte 
ki. Uj állását

adást, 
Különben szeptember elsejével foglalja el.

— Névváltoztatás. Fünfgelt János m. kir. 
államvtisuti pályaőr, bresztováci lakos, úgy a saját, 
valamint kiskorú Sándor fia vezetéknevének 
„Darázsi“ ra kért átváltoztatását a belügymi 
niszter megengedte.

e

— A villamvilágitási bizottság tegnap dél­
után 4 órakor dr G r a n d j 
mester elnöklete alatt ülést tartott, amelyen je­
len voltak Oldal Antal, Krsztics János, Ssávits 
Sándor, Hausladen Mátyás, Krumenacker Fe 
renc, Beck Gyula, Mangold Samu dr., Perisics 
Zoltán dr. bizottsági tagok. Tárgyalták l. \ ,11a- 

telep részére szükséges szénmennyiségnek 
a jövőre nézve leendő szállítását. Többrendbeli

József polgár-e a nszép
vagy október elején, csupán 

sem egyet kötött ki: hogy szerezzen biztositó-
.. 1 , T-v , . ? , kokat » pártok vezetőitől, hogy a júniusi

7.08 kormány Ezen megnyugtató jelensé- obstrukciós botrányok ismétlődni nem fog-
gekkel szemben nem valami vigasztaló nak. Most .z Ischlből Bécsbe visszatért 
Inda. es látvány az osztrák parlamenti Körber e biztosítékok megszerzésén fára- 
viszonyok kavarodása, mely úgy látszik, dozik, de hogy sikerül-
már soha sem jut dűlőre. Félő, sőt közel- j C8ak oly kétséges, mint két-három hónappal 
átló, Hogy ennek utóvegre is meg lesz a ezelőtt volt.

közös ügyekre és a monarchia 
halalmi állására is. Az osztrák miniszter- 
elnök, miután előbb már Széli Kálmán

mos

neki, az ma ise
ajánlat adatott be, melyekre nézve próbák és 
ezek alapján számítások eszközöltettek, tekin­
tettel az egyes szénfajok hőfejlesztési képessé­
gére és az aránylagos olcsóságra B e c k Gyula 
üzemvezető jelentése

hatása a Videant conaules!

szerint az összes aján-niasvar minisztei elnökkel Hátótrm 4,-tpkp Goluchowski a királynál. Ischlből távirják: , , ,, ,syMrjkTwÄiÄ uÄtÄfÄ ä srrmekke‘teéai p“ ^min-
a hír előzte meg, hogy rendkívüli fontos- pedig részt vesz ö Felsége családi ebédjén, a 
ságu javaslatokkal járul a király elé. De melyen Károly román király is jelen lesz.

jánlattevő cég képviselőjének jelenlété­
ben s ennek eredményeként jelentheti, hogy az 

I összes ajánlatok közül csupán a drenkovai és

A „TORONTÁL“ táreáj Nábot. azért szeretne egy alázatos kéréssel 
elé járulni. Szeretne cukrászsátort állítani fel

a színema.
Irta: Rudyard Kipling.

Ahogy ez a dolog, amit most el fogok mon- jótevője házánál, hogy mindig láthassa fényes 
dani, lefolyt, az egy birodalom megalakulásának orcámat, gyönyörködhessék benne, hogyan sugár­

zóm be az egész világot. Kegyesen engedőimet 
Nábot olyan alázatosan távozott,

Dalok.

az allegóriája.I.
adtam erreŐszi szellő fujdogál a rónán,

Őszi szellő, keresd fel a rózsám, 
Könnyű lészen a feltalálása,
— O a legszebb, nincsen neki mása.

Mondd meg neki, susogd a fülébe, 
Nincsen óra. a napba, az éjbe,
Nincsen perc, hogy eszembe ne jutna, 
— Azt csak az én hulló könnyem tudja.

A kertem sarkában láttam meg először 
Nábotot; üres kosár volt a fején, szennyes kendő koST a ^ele a térdéig lógott le. 

a csípője körül, ez volt minden vagyona. Azzal Kertem alsó széle lejtősen hajlik le
kezdte az ismeretséget, hogy alamizsnát kért. j szágutra s ez a lejtő sűrűn be van nőve bozót- 
Sovány volt, a bordái úgy kilátszottak, mint a tál. A hozói mellett egy rövid kocsiút is huzó- 
kosarának a fonása, s hosszasan beszélt nekem j dik el, mely házamtól a mailig vezet. Másnap 
a lázról, a peréről és egy vas kazánról, melyet láttam, hogy Nábot odaült a part aljára, 
bírói ítélettel lefoglaltak nála. A zsebembe nyúl- : szágut porába, a legégetőbb napfényre. Egy kes- 
tam, hogy segítsek rajta, mint ahogy napkeleti | hedt kosárban félig olvadt, maszatos cukorsiite- 
királyok segíteni szokták az idegen kalandoré ményt tett le maga elé. Nagylelkű engedel 
kát, mig rá nem megy az országuk is. Egy folytán üzletet nyitott s ne felejtsétek el, hogy 
rúpia be volt csúszva a mellényem bélése alá. ez az üzlet, mikor birodalmam megbolygatása 

i Nem tudtam róla semmit előbb s azért Nábot- elkezdődött, nem állt egyébből, mint Nábotból, 
nak adtam, mint az Eg közvetetlen ajándékát. a kosarából, napsugárból és az országút szürke 
Azt mondta rá, hogy én vagyok az egyetlen porából, 
hivatott védője 
világon.

az or-

az or-

II.
A rozmaring, a rozmaring szép virág. 
Kinyillott az ablakodban, de megládd, 
Elhervad az, lehull szirma, levele, 
Elhervasztja őszi idő bús szele . . .

A rozmaring, a rozmaring levele,
Minden reggel harmatcseppel van tele. 
Szegény virág, hervad, sáppad minden nap, 
Mert a könnyem a harmatcsepp amit kap.

mem

Harmadnap kissé feljebb jött a parton, 
bozóthoz közelebb ült le

szegényeknek ezen a sivára a
egy pálmalevélleí

Másnap ismét megjelent, kevésbbé látszott legyezgetett a kosara fölött, hogy elűzze
külső verandán összekupo- édességre rajzó legyeket. Ebből azt következ- 

rodva leült. Azt mondta, hogy én vagyok az tettem, hogy tegnap jó üzletet csinált, 
apja, sőt az cregapja, hogy egyenesen az iste- j Négy nappal később azt vettem észre, hogy
nektöl származom s hogy én igazgatom a világ kosarával együtt felhuzódott egészen a bokrok 
sorsát. Ő maga csak cukrász és sokkal silá

Ul.
az

A te szemed, a te szemed de hamis, 
Rákacsingat másra is,
Megbánod még, keservesen megbánod,
A bolondját mindenkivel hogy járod . . .

A kalapom, kis kalapom de pörge,
Árnyékot vet szömömre,
Nem sokáig vet árnyékot.. . árnyékot. .,
Itt hagyom én ezt az árnyék világot.

Fiilep Jenő György.

kiéhezettnek és

árnyékába és egy izabellasziuü kendőt feszitett 
nyabb, mint a por a csizmám talpa alatt. Volt ki az ágak között, hogy árnyékosabb legyen a 
szerencsém ilyesmit már máskor is halb ni helye. A kosara tömve volt cukorral és süte- 
s azért megkérdeztem tőle, hogy mit akar. ménynyel. Üzlete határozottan virágzásnak in- 
A rúpiám — mondta, a mennyországba emelte s dúlt, gondoltam magamban.

18 29.
ka, kk. 
boszava, 
I Vcijnov 
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Hét héttel később a kormány telket vett bán, melyet lassankint kipusziitott. Az ágyon 
közel a kertemhez, hogy kaszárnyát építtessen két kutya, meg egy gyerek aludt. Ebből azt. 
és négyszáz kulit fogadott napszámba a föld- következtettem, hogy Nábot megházasodott. Azt gén jöttek haza, 
munkára. Nábot kék fehércsikos ponyvát vá- mondta, hogy ha a jó szivemnek ez ellen nincs 
sárolt; azonkívül egy sárgaréz lámpást és egy kis kifogása, csakugyan igy cselekedett, s hogy én

maga ezüst órával 
árulta a holmiját. A cselédeim többször holfrésze

alumínium láncod ékesen

napot rendesen Nábotnál 
csavarogták el. Megint beszéltem hűbéresem fejé­
vel. Kinyiiatkoz'atr * előttem, ho :y mind a négy 

hinou gyereket is vett, hogy ki tudja szolgálni sok tekintetben nemesebb es jobb vagyok, mint felesége éjjel -nappal csak érteni imádkozik. Aki 
vevőit, akik özönlöttek hozzá. Krisna isten. pedig azt meri mondani, hogy ö titokban pálin­

kát mér a tamarisz cusz bokrok árnyékában, azt 
én szuzerén hatalmammal fenyitsem meg.

Ot nap múlva nagy, vastag, vöröskötéees 
üzleti könyvet és üveg-tintaíartót veit. Ebből kunyhó mögött, csirkék szaladgáltak az irtáson 
megtudtam, hogy 
ná'a

Harmincnyolc n^p múlva agyagfal állt a

kulik adósságot csináltak s kertemen át ketrecszag volt érezhető. A vá- 
törvényes kereskedelmi rosi rendőrség felhőt, hogy távoiittassam el azt

a gödröt, mely az országúton képződött a ker-

Egy héttel később megbízást adott egy 
mesterembernek, hogy a kunyh j =. körül húzzon 
rácskeritésf, mely megvédelmez te családját a 
tolakodó tekintetektől. Az ember délután hozzá 
látott a munkához, de este félbehagyta. Alkonyat 
kor, amint hazakocsiztam, hirtelen fordulattal 
kanyarodtam he Nábot telepe mellett. A követ­
kező pillanatban a faéton nagyon zökkent, a 
lovak pedig felbuktak a halomra hánvt bambusz 
rács közé. Az egyik lenyúzott lábbal emelkedett 
fel, a másik olyan súlyos sérüléseket kapott, 
hogy agyon kellett lövetnem

hogy üzlete
hitel alapján szélesedik ki. Azt is észrevettem, 
hogy az egy kosárból három lett s hogy Nábot lemből lefolyó csatorna vizétől. Beszéltem Ná- 
behaioiva a bozótba, irtást csinált magának, a bottal. Azt mondta, hogy minden földi vagyo- 
ponyvának, a kosaraknak, a könyvnek s a hindu náuak én vagyok a legfőbb ma, a kert pedig 
gyereknek. az én elvitázhatatlan tulajdonom. S egy nem

egészen tiszta rongyba csavargatva, megint kül­
dött néhány cukorsüteményt.

Kát hónappal ezután Nábot szőiöskertje 
hogy mellett verekedés támadt, melyben agyoncsapta*

Egy hétre s öt napra ra vályogból tűzhelyet 
vert az irtás mellett, az üzleti könyve pedig 
egészen tele volt. Azt mondta, hogy az Isten 
kevés hozzám hasonló angolt teremtett, 
én vagyok minden emberi erénynek a meg- j egy kulit. A rendőrfelügyelö azt mondta, hogy 
testesülése. Megkínált pár cukorkával 
adó fejében

ulati az eset nagyon komoly; kutatást rendelt el a 
azoknak elfogadásával vazallu- ; cseléd im lakásán, összeszidta az udvaraiéHerein 

sommá ettem, kiterjesztve rá hűbéres urasá- feleségét, az udvarmestert magát pedig le akarta
tartóztatni. Az esetben az volt a legkülönösebb 

Három nettel később azt tapasztaltam, hogy j hogy csaknem mindegyik kuli, amelyik 
a hindu fiú ebédet főz minden

Nábot ninc^ már nálam. Kunyhója a föld­
del egyenlővé van téve, helye pedig só helyett 
cukorral behintve, annak jeléül, hogy ott még 
a föld is átkozott. Kertem végére lotnbo, sövényt 
ültettem, mely hasonlatos egy h .tárerődhöz. így 
védem most birodalmam mesgyéjét.

Ismeritek Ákháb király történetét ? Mond­
hatom, hogy

gomat.
>

részt
hogy vett a verekedésben, részeg volt. Nábot meg 

Nábot pocakot kezd ereszteni. Még egy jó csomót magyarázta nekem, hogy nevem az ö erős védő 
kiirtott a bozótomból

nap,

megvette a második pajzsa, s hogy feleségének nemsokára második 
' gyermeke fog születni.

Tizenegy héttel később Nábot már egészen i Négy hónappal később a kunyhónak mind me« e$t az uralkodót, 
a kertemig fúrta be magát a bozótba s nád- j a négy fala erős vályogból volt verve s Nábot 
kunyhót emelt, előtte ágygyal, abban az irtás-

biblia nagyon ig-izságtaiauul Ítélikönyvet.

öt kecskéje vigan legelt a széles irtáson. Ő j

Torontát 1900^ augusztus 30.
— Elhunyt karmester. Wusching Konrád — Nem akart vén lány maradni Ne

rea,r-7ágó Pál 32 anarchista. Sokan ismerik Fel. “ “4r *•<*,. e<y kis karika

és szeretik Nag ybeckerek en is Vágó Pált, ‘ “ °'yan
a hírneves festőművészt a ki a torontáli bán . ° ' V V* 'r •* ezren. Meri akad,
derium festésekor került közénk s azóta is gyak é tlZ 18 U ’ ul’s 11 tnási*. viseli
ran ellátogatott hozzánk inspirációt meríteni j nJ 8Z 12 u’án.t vau> küz-
alföldi képekhez. Legutóbb a bihari hegyekben j ,8^ * ann^ szomorúbb e*. a harc, mert

; egy kikerülhetetlen következmény jár vele, a 
■ mint azt

aninai apró szénre tett ajánlatok jöhetnek 
figyelembe. Legmegfelelőbbnek és viszonylag íeg- 
jutányosabbnak látszik az aninai aprószén, minek 
foly tán a bizottság elhatározta, hogy Steinitzer 
Gézával, mint ajánlattevővel megköti 
dést három évre, úgy hogy a szén métermázsá­
ját 1 írt 18 krjával köteles mindig a kívánt 
mennyiségben szállítani. A szerződés 1901. vé­
géig felbonthatatlan, de ezután 6 havi előleges 
fölmondás után fölbontható. Szóba került ezután

tessékaz

szerző- na-

idözött, ahol az E. K. E. megbízásából fénykép 
felvételeket és vázlatokat készített a vadregé 
nyes csodaszép helyekről. A múlt héten fény 
képezés közben elvesztett készülékéből egy len- ‘ 
csét. Azonnal telegrafált tehát Pestre, hogy 
küldjenek neki egy másikat. Miután azonban a

a azönyeggyár villamos világítása iránt kötendő 
szerződés. A gyár 125 lángra rendezted be a 
világítást s kötelezi magát, hogy 3 éven át fel­
tétlenül igénybe veszi a városi telep áramszolgál­
tatását s ezért a telep a rendes árakból 25°/0-ot 
enged A szerződést jóváhagyás végett a jövő hétfőn 
tartandó városi közgyűlésnek fogják bemutatni, 
egyben a villamtelepre vonatkozó szabályrende 
letet annyiban tervezik módosítani, hogy ilyen 
százalékok engedésére a bizottság jogoaittassék 
föl a jövőben.

egy székely népszínműben éneklik, 
h°gy v • • • mert fölötte elszaladt már a jó idő 

• “. Hányat rém liget az öregedés, hány 
leány fél attól a páriától, a mely elveszti előt­
tük az értékét, ha örökösnek ígérkezik ! S ugv 
látszik beteges gondolkodás már belopta 
magát a i omiadan népbe is, mint azt az alábbi 
eset bizonyltja. V 1

ez atáviró állomás Belényesben van, megkérte egyik 
ismerősét, aki belényesi orvos, hogy adja föl a 
telegrammot. A sörgöny szövege jóformán szá­
mokból állott s a következő lehetett: .

Bitte 1, 3, 7, Anastigmat “L D. Perif 9. i *”“?* “Í8- Vasárnapon int vigan járta a kólót 
Diám 25. Biharfiired ' Vág6 “ del' le8é,,yelikel a őetkóanap is elmulatott a

Az orvos, amint Belén,eake ért, azonnal r#^0D> ™4r *.m,kor meSengd!e ea‘ « ídes 
elküldte a sürgönyt a táviréhivatalba. Ki, vár- “*"*> *. kl mto‘ ® '"bb, rngoru ódé,ma,na, 
tatva azonban visszajött a szolgája azzal j ® W“', "f* gyermeke, ezektől a mulat,ágok- 
üzenettel, hogy anarchista táviratokat nem továb- 1 ’ T ezerny. veszélyt rejtenek magukban.
bitanak. Az orvos ekkor maga ment el a postára, A k'“ Dr6g» ke-"«'"= -iiiiip.t, oldja fel
i , ... a rea rnert szigorú tiltaimat, mert ő koránde bizony meg neki is nagy fáradságába került, ... .
mig el tudta hitetni a kételkedő postával, hogy ™eg^enü, a nem tánco a t,
Vágó Pál jeles festőművész ugyan, de távolról .TOlt m",den . 'P^dáf. A gondos

■ . , " mama sajat tapasztalatain okú va makacsul védte
sem an arc is a. a 8aját álláspontját s igy Dágát örökre eltil­

totta a mulatságokról és a rogálvokról egyaránt. 
A leány kesergett egy ideig, sírással akarta ki-

ity Drága, égj szép fiatal 
szerette a táncot, mint

a s i
nagykikindai leány

— Szülök figyelmébe. Felkérettünk a 
következő sorok közlésére: Ason szülök, kik 
leánygyermekeiket magánúton óhajtják ez 
évben a polgárileányiskola éstanitónö- 
képezde egyes osztályaira előkészíttetni, tisz 
telette! kéretnek f. hó 31 én délután 3 órakor a 
városháza nagytermében az ü.;y megbeszélésére 
összejönni. Több szülő.

— Szalma-tüz. Tegnap este 8 óra tájban 
Feleö-Muzslyán Buday Péter gazda udvarán 
fz összehordott szalma, még eddig ki nem déri

““ °kb6‘ 77U"adt * leégett| ,még f** fJ riuaabb*
nagy füsttel, hogy eleinte azt lehetett gondolni, Báni József glogoni gazdának valamelyik éj
hogy valami nagy tűz dühöng Muzslyán. A szakáján a múlt hétnek három darab szép lovát egyenlíteni a dolgot, végre mikor aztán a kö-
gazda összes kára mintegy 20 korona ellopták. A nyomok Radanica Mihály szerém- nyekkel szemben is érzéktelen maradt a mama,

-- A grófnő orfeuma. Haller Oszkár grófné, ! mc^ye! szurdok! lakos istállójába vezettek, ahol a kig lá vég8Ö elkeseredésében gyufaoldatot 
szül. Rindsmaul Adél grófnő még az év ele- a Dáni 3 lova valami tíz roashonnot összelop . ... , . ,, , ,
jén Írást kapott a belügyminisztertől, amelyben kodott lóvai egyetemben feltaláltatott. A híres * -gy pák í drága masinát s fel-
az állott, hogy a kétszeresen grófné följogositta lókötö azonban a csecdőrséz közeledtének hírére hajtotta a furcsa italt. A kiket pedig meghatott
tik, hogy orfeum-társulatot szervezzen és diri- I megugrott s állítólag Szerbiát boldogítja mester- volna a szép kis lány esete, azokat sietünk meg-
gáljon. Most ugyanaz a belügyminisztérium le- ségének gyakorlásával. nyugtatni, hogy semmi baja sem történt, mert
iratot küldött Toron tál megye alispánjához a Vadászvilág. Megint megnépesült a határ, az legközelébb már teljesen felgyógyul és újra ki<ér-
gró fűé direkiorBéga ügyében. O méltóságú ; «atási munkálatok befejezésével beállott rövid szünet { _ caakh ezúttal sz-racsikával, ha
ugyanis elfelejtette, hogy az engedélyt néha be után, felfegyverkezett emberek lepik el a földeket es űzik \
is kell ám mutatni és úgy eltűnt engedélyestül a vadat> sokszor kárt is tesznek benne. Megint visszatér méS mindig nem engedik tanéba. Mert hát,
együtt, mintha a föld nyelte volna el. A belügy I hallatlan vadászka undokról a beszéd, társaságokban és hogy is lehet egy szülő olyan kegyetlen, hogy
minisztérium tehát utasítja a hatóságokat, hogy ; otdi0n szenvedélyes Nimródok ajkaira. Egy-egy fogoly megvénülni engedje édes magzatát!
mivel a grófné méltatlannak mutatta magát a ; va8Y nyálhoz legendát fűznek a körülmények, az esélyek 1 
direktori engedélyre, feltalálás esetén in flagranti a merénylők- Harmadikul e két vadhoz most a vad­
vonják be föle ezt az engedélyt. A grófné tehát I kacsa sorakozik, a mely esténként bujósdit játszik a reá 
eljátszotta kisded játékait í lesó vadászszal, ha sebet kap, viz alá merül, igy boszulja

I meg gyilkosát. Sokan hajlókat visznek magukkal, mások- 
! hoz meg tiszteletbeli hajtők csatlakoznak, akad olyan sze- 
; rencsés vadász is, a kit szépséges szép fiatal hölgyek ki­

sérnek útjára. Ilyenkor mintha a vad is bátrabb lenne, 
többet incselkedik a vadászszal, a kinek keze meg mintha 
nem volna olyan biztos, mint egyébkor. Mert szép a 
vadászsport, de szebb a szép női szem, jobban leköti a 
féríit. És ha ilyen szép kíséret asszisztál, a vadász is 
kegyelmesebb.

— Vizbefult. Orlováíról jelentik 28-iki ke­
lettel, hogy ott Miucsin Milán 21 éves fid 
míves legény fürdés közben a Temes-folyón át 

azonban mielőtt a túlsó partot elérte 
volna, görcsöt kapott és a folyóba fu f. A se.pt 
bégére siető emberek már csak holttestét fogták 
ki a folyóból.

úszott ;
— Nyitott ablak. Bármily melegek is járnak, 

nem tanácsos nyitott ablak mellett aludni, 
amint ezt Sporcsik József tóbai lakos esete 
is bizonyítja. Ez szokása szerint nyitott ablak 
mellett aludta az igazak álmát, arra csatangoló 
alkalmi tolvajok bemásztak a szobába, s onnét a 
gaida összes ruháit, a benne volt 12 korona 
készpénzei együtt eiemeíték. Most nyomozzák őket.

— Öngyilkos csendőr. Török-Kanizsán 
nap egy csendőr szivén lőtte magát a szolgálati 
fegyverével. Balogh Ambrus a neve az ön;íyihios 
csendőrnek. Azt hiszik, szerencsétlen 
áldozata lett Balogh.

•eg-

szereiem

.M*

)
V

11
il

)
i;

i

f a
i í
t -i
X í
Ví
!

í.a

1
í

( e

v A
(h
f-r/J
1>

k
h
ul

z

/

z

X

o-

<1
_*L

L
,T

r-
ir-

-n

\ •«
M

H
M

M
H

I
»

y~
w

-
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Kiásták a házfalát. Török-Becsén, mint 
oHaci levelezőnk értesít, Tuczakov Sándor 
vályogból készült házfalát r 
idején a gazda távollétében kiásták b a 
hába behatolva egy aranypénzekből összeállított 
500 korona értékű szeverint és 500 rőt vásznat 
elloptak. A tetteseket a legszorgosabban keresik.

idegeneket, hogy Yamenben keressenek 
menedéket. Ötven ember engedelmeske- ! 
dett a felszólításnak, ezeket lemészárolták.

Honkongból jelentik: Kantonban két- 1 
száz rabló kifosztott négy házat.

Myllttér.*),

napokban éjnek 
8ZO- Nyilatkozat.;

Sajoviz Sándor joghallgató folyó hó
a , ^ fßhett kalappal jöt, be a „Keres-, Amoyból jelentik: Tegnapelőtt 12.000 } kedelmi carnok“ ba, mire én mint -.kör

lapan katona érkezett Amoy-ba Formo- ! titkára, rendreutasitottam, majd elieuke-
* ,, j zése u ári felszólitotfam a szolgát, hogy

i tencsmbdl ma nagyobb csapat orosz \ vezesse ki. Sajoviz ezért tőlem elé» 
katona indáit Pekmghe j tételt nem kért, hanem e helyett szom-

Shanghaibói sürgönyzik : A kínaiak j haton, 25-én levelet köröztetett, a kör 
í hó 23-án Tehsu mellett nagy vere- | tagjai között, s ebben kijelentette, hogy 
séget szenvedtek. Tuan herceg 1500 j a „büdös zsidók“ kifejezést, melyet ki­
emberrel elmenekült, a többi kinait a j utasítása alkalmával pénteken használt, 
japánok kiűzték a csili tartományból, i egyedül én reám értette, illetve vonatkoz- 

ÁlUtólag Yuansikai japán tábornok ! tatta. Sajoviz Sándor tehát most már mint 
nagy győzelmet aratott a boxerek és j sértő lépett fel és azt várta, hogy „én“ 
Peitsangi tábornok a császári csapatok i provokáljam. Nekem azonban nKg a pén- 
fölött, ez utóbbiakból 1500 ember éléséit, j teki napon tudomásomra jutott, hogy

> Sajoviznak mélyen a becsületbe vágó, 
elintézetlen ügye van, miért is vele semmi 
féle lovaglás érintkezésbe bocsájtkozni 

i akartam. Hogy azonban ezen ügyéről tel- 
I jes bizonyosságot szerezzek, az erre vo- 

6" I natkozó adatokat beszereztem, ezek kezeim
- YoTTöl 5.or-i ; közt vannak s bárkinek szívesen rendel 

kezésére bocsájtorn. Ennyit tartok sziik- 
i i ségesnek önmagam igazolására azokkal 

szemben, a kiknek az ügyről tudomá­
suk van

3
6

— Öngyilkos akart lenni R a t z k o v Manojló 
köztiszieletben álló polgártársunk ma reggel a 
várailjai-utcai lakájáról kiment a határban levő 
tanyájára, ahol most idei termésének utolját csé

sem volt mint máskorpelik, de eszeágában 
szokta, hogy utána nézzen munkásainak, ha­

bement a tanyai szobiba, leakasztotta anem
falról puskáját és a szájába lőtt. A lö­
vés zajára oda szaladtak munkásai, akik 
vérében felrengve, eltorzult arccal találták 
gazdájukat. Gyorsan orvosért szaladtak, dr. 
Weiter-chan és dr. M -nczer városi orvosok csak­
hamar ott termettek, konstatálták, a veszedelmes 
sérülést, ami azonban nem feltétlenül halálos, 
bekötözték a sebet s az öngyilkos-jelöltet óva­
tosan kocsira tették s beszállították a kórházba. 
A golyó az egész szájpadlást összeroncsolta, 
de nemesebb szerveket nem sértett meg.

íhnlíipiiHtl ga«N>íml>>y,#«i<R.

Bndapest, 1900 augusztus 30.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzése; :

nem

kilo gr.
ára

| fcor-ti* | kor-iv

— Hasba lötts magát. Szerb-Ittebén Stevin 
vele vadbá. asságbaa elő Piszárov

Iß 0 z »
Sándor
Gyálávai összekülönbözölt s eközben mellbe 
szúrta. Majd át. zal: dt asszonya testvéréhez, 
Piszárov Gáborhoz s az almáriumból több ruha-

í Bánsági 
Tiszavidéki 
Pestvidélii 
Bácskai

ó 76
„ n \

\ 8-i i 0 -
I 8ó ! 7.80 

7 65
0

74
nemüt szedett ki, hogy majd átöltözik és mene­
kül; azonban Piszárov tetten érte s megkergette. 
Egy forgópisztolyt sütött Piszárovra s elfutott, 
útközben elhányva a luhanemüeket. Nem so­
kára a csendőrök vették űzőbe s midőn a legelőn 
már Dfár utolérték, Stevin a ha-ába lőtt s össze 
esett. De sem neki, sem asszonyának nincs 
komolyabb baja. Stevmt behozták a nagybecs 
kereki ügyészséghez.

— Pórul járt paraszt Don Juan. Raduiov j
Simon németi lómódu parasztgazda mintegy két 
éve viszonyt tart fenn Bogdán Bója nevű {

?•>

kilós
70 -72 Nagybecskerek, 1900. augusztus 30.

Mocsányi Rikárd.
Hoz* uj elsőrendű 

„ másodrendű 
„ takarmány 
"égetni való 
,, sörfőzésre való i -14

7.05
6.80. V 765-1.1Árpa S0—62 6.10

32 5.80i I
0.—

I3» 6.70
ó bánsági 6.45

másnemű a0.—

Hatoridé-tizisi.

Egyéves önkéntesiroeDjeckérel. A ,-„1, hé, egyik „apján ké„6 ; , ^pest, a„g 30. (A nagybecskereki
éjszaka, amikor tudta, hogy a kikapós menyecske j -ioyd-tarsuíat táv.) Kielégítő kináiat mel­

lett emelkedő vételkedv. Árak szilárdak 
maradiak. Köttetett :

ura nincs odahaza, ittas fővel ellátogatott hozzá. :
Éjfél tájban távoz i asart és észrevette, hogy ' 
az asztalra helyezett mellénye, melyben 5460 
korona készpénz és 5 darab takarékpénztár, j ' -*a Őszre . 
könyvecske, ami 30300 koro áról szólt, s a mely j ^ 1901. ápr. 
közül egy az ö, a többi pudig a németi gör. kel. ■ p „
szerb egyház es iskola tulajdonát képezték, ei | R.°'H őszre . 
tűnt. A halálra rémült fiatal gazda könyörgésre : Zab 
fo^ta a dolgot és kérte az asszonyt, adja elő az, 
ellopott pénzt. Az asszony azonban nem akar 
tudni semmit, de lehetségesnek tartja, hogy a 
mellényt a záratlan szoba ajtón keresztül, a inig 
aludtak, szomszédja Micsin Tyira lopta el, akit 
férje rendszerint az ö ellenőrzésére fogadott föl. i 
Raduiov még azon éjjel a beregszói csendőr 
ségre hajtott, a hol feljelentette a lopást. A 
csendőrség mind ez ideig nem tudott nyomába 
jönni a pénz rejtélyes eltűnésének.

8 S
. 7.70 — 7.71

8.10—8.11 
. 7 10—7.11
. 5.33—5.34
. 6.18—6.19
. 4 91—4.92
i 4 30—14 40

legolcsóbban és legjobban
készíttetnek

Koiaríís .Nándor,
első délmagyarországi egyenruházati intézetében 

Temesvár.
Tengeri augusztusra

„ 1901. májusra . 
őszre

746-4 1

Legújabb árjegyzékek bérmentve küldetnek.

lilátok érkezése és indulása *) As « rovat alatt k&«AH<t*cért nem vállal felelŐaágat

Nagy Becskerekre, illetve Nagy-8ecskerekről.
Érvényes 1900. május hó 1-töl.

Hirdetések.i
— Fontos háziasszonyoknak! A lakás csak

padió
Puha padlóknál ez

í
akkor lehet tiszta és pormentes, ha 
fénymázzal be van vonva, 
akkor érhető ei legjobban, ha azt az Eisenstädter 
féle Linoleum padlózománccal kenik be. Ezen 
kitűnő és elismert legj >bb fénymáz gyorsan 
szárad, tarlós és gyöngyörü fénynyel bir, nem 
terjeszt kellemetlen szagot, olcsóbb minden más 
fény máznál, mert 1. iadóbb és tartósabb. Érték 
télén utánzatoktól óvakodjunk és kérjen mindenki 
kizárólag Eisenstädter féle „Linóleum padió zo­
máncot“ a fehüntetett „vaslovag“ védjegygyei. ^

1801. és 1822. b. v. szám 1899. 754—1 1
Érkezik:

Árverési hirdetmény.a) a nagybecskerek bégaparti (tbév.) pálya­
udvarra :

lulirt kiküldött végrehajtó az 188!.Zsombolyáról : délelőtt 9 óra 15 p.; este 8 óra 34 p.
Pancsováról: délelőtt 9 óra is p.; délután 5 óra 18 p. c- 1^2. § a értelmében ezennel

közhírré teszi, hogy h török becsei tekin­
tetes kir. járásbíróság V. 1525/1. és V. 

- 1540/1. 1899. sz végzése által a nagy 
szebeni földhitelintézet végrehajtató javára 
Szekulity Zsiva Márkov kuoiáni lakos 
ellen 195 kor. és 390. kor tőke. ennek

Temesvárról : este 8 óra 34 p. ; éjjel 10 óra 18 

Verseczröl : délelőtt 9 óra 15 p,; este 8 óra 34 
Alibunárról: este 8 óra 34 p.
Zsombolyáról: (keskenyvágányu vonalon) délelőtt 11 óra 

20 p.; este 7 óra 05 p. (csak minden 
vasárnapon).

Csősztelekrö!: (keskenyvágányu vonal) reggel 6 óra 24 p.
(csak minden kedden, pénteken).

TÁVIRATOK. j 1898/9. év május hó 1 napjától számítandó 
i 7% kamatai s eddig összesen 91 kor. 30 

6) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarra: fil1- perköltség erejéig elreüdelt kielégítési
Budapest—Nagy-Kikindáról: reggel 7 óra 62 P ;dól. j végrehajtás alka mával biróilag lefoglalt 

után 4 óra 45 p.; éjjel 10 óra 22 p. g ^ 630 koroná-Fíi becsült 4 13, 2 köCSl tiS
i lószerszámból álló ingóságok nyilvános ár- 
j verés utján eladatnak.

Mely árverésnek a V. 1525/5 1899.
kiküldést rendelő végzés folytán a 

\ helyszínén, vagyis Kumánon a község­
házánál let rdő eszközlésére 1900. évi

A király vendége.
Budapest, aug. 30. (A „Toront 

eredeti táv.) Mint IschlbŐl jelentik, a ma 
délben tartott családi ebéden Károly román 
király is résztvett.

■ *j

Indul:
o) a nagybecskerek-bégaparti (thév.) pálya­

udvarról :
Zsombolyára : délután 4 óra 36 p.
PatlCSOVára : reggel 8 óra 28 p.; délután 6 óra 30 p.

Temesvárra: délelőtt 9 óra 24 P.; délután 4 óra 36 p. szeptember hó 13 ik napjának délelőtt 8 órája 
Verseczre : reggel 0 óra 59 p.; délután 4 óra 36 p. ] határidőül kítü/efik és ahhoz a venni 
Alibunárra reggel 5 óra 59 p. I szándékozók ezennel oly megjegyzéssel
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) délután 6 órakor, j hivatnak meg. hogv az érintett ingóságok 
Csősztelekre: (keskenyvágányu vonal) délelőtt ii óra ezen árverésen az Í881. évi LX. t.-c. 107.

p. (csak minden kedden, pénteken g a értelmében a legtöbbet ígérőnek bees­
és vasárnapon). áron alul is eladatni fognak.

b) & nagybecskereki (nknbvt.) pályaudvarról: Kelt Török-Becsén, 1900 évi augusz-
Nagy-Kikinda—Budapestre: reggel 5 óra 45 p ; dél- tus hó 16. napján, 

előtt 11 óra 49 p. ; este 7 óra 05 p.

Szerbiai állapotok
Budapest, aug. 30. (A „Torontál“ 

ered. táv.) Belgádból jelentik, hogy a 
radkáiis pártban nagy elégedetlenség 
mutatkozik, mert a király nem valósította 
meg azokai a reményeket, melyeket a párt 
a király házasságához fűzött. Hivatalos 
oldalról megcáfolják azt a hirt, mintha a 
király elfogatni akarná édes atyját.

A kínai veszedelem.
Budapest, aug. 30. (A „Toront ál“ 

eredeti savirata.) Csiiuból távira'ozzák: 
Yushonzi kormányzója fölszólította az

: sz.:

30

Rankovits István,
kir. bírósági végrehajtó.
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19í>:). augusztus 30.í ítrusíá#4
Nagybecskereki szolgabirói hivataltól.763-1.17236. tlkvi szám 1900.

Árverési hirdetmény. 11391/1900. szám. 747-3.3
IE?áű.3ráza/t.A törökbecsei feir. járásbíróság, mint

tlkvi hatóság közhírré teszi, hogy am. A német-e leméri köráüatorvosi
kir. államkincstár végrehajtatnak Sletta állás, Német-Elemér székhelyivel, iiresedés- 
Milka, Arszén Gyura beodrai lakosok ben lévén, a választás f é. szeptember hó 
végrehajtást sacmedők elleni 161 kor. 30 |5-ón d. e. 9 Órára Német-Elemér
fill. B jár. iránti végrehajtási ügyében, a községházánál kitiizefik. 
területén levő Beodra község határában Az évi fizetés 1200 korona és
fekvő beodrai 283. sz. tlkvben A I. 1. sor- bályrendeletileg megállapított dijak, to- 
szám (528—529.) hrsz. 230. ö. i. sz. a. vábbá a husszemle után várható 100 kor. 
foglalt ingatlan 834 kor. kikiáltási árban jövedelem, vannak itt ezenkívül uradal- 
1900 évi szeptember hó 15 én d. e, 9 órakor mák és nagybérlők.
Beodra községházában árverés alá fog 
bocsáitatni és a kikiáltási áron alul is 
el íog adatni.

Venni szándékozók tartoznak a kiki­
áltási ár 10%-át készpénzben, vagy az 
i 881: LX. t.-c. 42. §-ában jelzett árfo­
lyammal számított és az 1881 évi november 
hó 1-én kelt 3333. számú igazságügy- 
miniszteri rendelet 8. §-ában jelölt és 
óvadékképesnek nyilvánított értékpapír- hő 17 én. 
bán a kiküldött kezéhez letenni, vagy j 
neki a bíróságnál előlegesen elhelyezett | 

kiállított elis nervényt. át- j

a sza-

A körhöz tartozik N-Elemér Szerb- 
Elemér, Szerb-Aradác, Tót-Aradác, Janka- 
hid és M.-Szt.-Mihály község.

Felhivatnak ennélfogva a pályázók, 
kik a magyar, német, szerb, román és tót 
nyelvet szóval, előbbi kettőt írásban bír­
ják, hogy felszerelt folyamodványaikat, f. é. 
szeptember 8-áig alólirottnái benyújtsák.

Kelt Nagy becskereken, 1900 aug.
Daniel,

főszolgabíró.

bánatpénzről 
szolgáltatni.

Vevő köteles a vétel árt 3 egyenlő 
részletben és pedig az elsőt az árverés 
jogerőre emelkedése után 15 nap, a má­
sodikat 30 nap, az utolsót 45 nap alatt, min­
dég az árverés napjától számítandó 5% ka­
mattal együtt a t. becsei kir. adóhivatal, mint 
letéti pénztárnál szabályszerű letéti kérvény 
kapcsán lefizetni és a vételár után jaró 
kincstári illetéket viselni.A nagybecskereki kir. ügyészségtől.

3896. kü. szám 1900.
utolsó részletbe fogA bánatpénz az 

beszámíttatni.
Az árverési feltételek többi pontjai a 

hivatalos órák alatt a kir. járásbíróság tlkvi 
irattárában és Beodra község elöljáróságé 
rí ál megtekinthetők.

Kelt Török Becsén,

762 1.1

Arlejtési hirdetmény.
A nagybecskereki kir. ügyészség felügye­

lete alatt álló nagybecskereki kir. törvényszéki 
és a hatósága területén levő törökbecsei és mó­
dos! kir. járásbirósági fogházakban letartóztatot­
tak élelmezésének az 1901 évre (esetleg 3 évi 
időtartamra) leendő biztosítása iránt a nagy­
becskereki királyi törvényszéki fogházi irodá

folyó évi' szeptember hó 12 ik napján 
I órakor zárt ajánlati tárgyalás­

sal egvbekapcsolt nyilvános szóbeli árlejtés fog 
taríatni.

a kir. járásbíró­
ság mint tlkvi hatóságnál, 1900. évi augusz 
tus hó 8 án

l J71
Szabó,

bán
délelőtt 9 FF FFkir. aljbiró.

Kiadó lakások november 1-évelMiről vállalkozni szándékozók azzal érte- 
sittetnek, hogy az 1 koronás bélyeggel ellátott 
zárt írásbeli ajánlatok folyó évi szeptember hó 
12. napjának d. e. 9 órájáig alólirt kir. ügyész 
8ég vezetőjénél nyújtandók be. , Melenczei utcza 445. házban egy 3 utczai,

Később érkező zárt ajánlatok figyelembe ( 2 udvari, zárt folyosó és összes mellék­
helyiségekből álló szép utczai lakás, vil 

lányos világítás bevezetve.
Ugyanott: egy 2 udvari, zárt folyosó és 

mellékhelyiségekből álló udvari lakás.

j

esetleg azonnal is:

vétetni nem fognak.
Az ajánlatok í 

kir. járásbirósági fogházakban letartóztatottak 
élelmezésére teendők

A nagyméltóságu kir. igazságügyminisz- , 
terium számvevősége által a kikiáltási ár a piaci 
árjegyzékek alapján rendes étadagra nézve, 
vagyis egy adag főtt étel, 56 dekagramm fekete 
kenyérrel együtt és pedig a főtt étel 18 fillér, 
56 dekagramm fekete kenyér 9 fillér, összesen 
27 fillérben állapíttatott meg és igy a böjti 
(112 dekagramm) kenyéradag kikiáltási ára 18 
fillér.

kir. törvényszéki és a két

legfinomabb minőségben
kilója 25 krajcárértsz. házban egy 3Gizella-rakpart 462 

utczai, I udv;>,*;: zárt folyosó és összes mel 
lékhelyisége,. álló szép utczai lakás, vil

lányos világítás bevezetve. 
Ugyanott: egy 2 udvari és mellékhelyiségek­

ből álló udvari lakás.

zir ■ •

Uri-utca.A betegek részére kiszolgáltatandó étkekre 
nézve a srámvevőiieg megállapított kikiáltási 
árakhoz viszonyított százalék leengedés mennyi­
sége kitüntetendő.

A bánatpénz összege 1000 koronában álla- 
pittatik meg, mely készpénzben vagy állami 
értékpapírokban, vagy az állam által óvadék­
képesnek elismert értékpapírokban az ajánlathoz 
melléklendő, a szóbeli árlejtésben részt venni 
kívánók által pedig az árlejtés megkezdése előtt 
leteendő, megjegyeztetvén, hogy még le nem 
bonyolított más hasonló vállalatoknak letétben 
levő biztosítéka, illetőleg az arra való hivatkozás 
az előirt bánatpénzt nem pótolhatja.

A kir. ügyészség által nem ismert vállal ! 
közök előéletük és vagyoni állapotuk iránt magú- j 
kát a zárt ajánlathoz melléklendő, illetve a szóbeli j
árlejtésnél bemutatandó hatósági bizonyitványnyal 1 
igazolni tartoznak.

A beteg étadagok kikiáltási árairól, valamint , 
a részletes árlejtési feltételekről a nagybecskereki 
kir. törvényszéki fogház irodájában bármely 
időben értesítés szerezhető s az árverési feltételek i 
ismerete, valamint az, hogy ajánlattevő magát ! 
azoknak aláveti, az Írásbeli ajánlatokban kifeje­
zetten megemlítendő. i

Nsgy Becskereken, 1900. évi augusztus hó ,

Felvilágosítást ad
Benkovich Mihály,

716— x 9gyógyszerész.706- 6.2

Vendéglő-bérbeadás.
A Dongyerezky Lázár-féle helybeli sörfőzde épületében levő

p

a kioszk-kerti tárrcztererrrrrrel együtt
és a vásártéren levő

f. évi november hó 1-ével bérbeadó.
Bővebbet a sörfőzde kezelőségénél. 743- 3 229-én.

Dr. Lauka József,
kir. alügyész.

ff r

Kishirdetések.
Egy szó ára 4 fillér. "^3

Czletvevö és eladókKiadó lakások.
A Pest-szállodában az első felkéretnek megbízatás ese- 
emeleten egy nagyobb és téli bizalomteijesen már 
egy kisebb utcai lakás több év óla fennálló, jo 
kiadandó november 1-től. hírnévnek Örvendő és leg- 
Bövebbet dr. Demkó Endre elónyöseobnek elismert, 

518 ! váltótörvényszékileg be-
-------;--------- -------------------- jegyzett Diósi József üz-
A pénzügyi palotában letek és ingatlanok adás-

, • vételi irodájához fordulni;egy nagy bo thelyiseg J jsmeretsé.
(a voU fogyasztás! szövet- | m%ytán £ adás-vételt
kezet helyisege) azonnal f|abban és tiloktar.

bérbeadó táfV mellett közvetítem.
Ugyanott az uzieti he- Iroda Budapesten, Rökk 
rendezések is jutányosán Szilárd„uLca 30. 
megkaphatok. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 610

irodájában.

315

Gépész,
ki Magyarországon vizsgá­
zott, magas és alacsony 
nyomású géphez kereste­
tik. Csak józan és meg­
bízható egyének, kik na­
gyobb bányamüvek szál­
lítógépénél való több évi 
szolgálatot tudnak felmu­
tatni, jelentkezzenek leg­
később szeptember 16-ig 
az »Esztergom - szászvári 
bányaműnél« Doroghon, 
(Esztergomra.).

Gazdatiszt.
Keresek oly gazdatisztet, 
ki 600 holdas birtokot ön­
állóan kezelni tud. Évi 
fizetés 1600 korona, con- 
ventió 800 korona érték­
ben, nagyon szép lakás 
kis mezővárosban Ajánla­
tok eddigi működés kitün­
tetésével kéretnek »Önálló 
gazdatiszt« cim alatt Bu­
dapest, főpósta restante. 314

320

Biztos bevételreGyomorbajban
vagy pántlikagilisztában tehet szert mindenki egy 

szenvedők rendeljék meg nélkülözhetlen kereske- 
a Schneider-féle páfrány- delmi cikk készítésével, 
tokocskákat, melyek fájda- előismeretek nem szűk- 
lom nélkül 6 perc alatt ségesek. Befektetési töke 
biztosan kigyógyitanak Do- csak 50 —60 írt- Felvilágo- 
boza 8 korona. Utánvéttel sitást válaszbélyeg ellené 
küldi Schneider Józseí bán ad Lotz Jakab O-Ver- 
gyógyszerész, Resicán. 302 bász (Bácska). 316
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Nyomatott Pleits Fér. Pál kiadónál, Nagybeeakereken.

Bicikli-öltönyöket
(Dress)

valódi gyapjúból
öltönyönkint 10 írtért eladók, mig 

a készlet tart.

Kovács fweűeoii
ruharaktára 

Na gybees kerekeit.

*

■ v-

1

/
/

\

74
1 

—
2 2

,?
3

O
S

—
er

 er c
r

-I
(tN

O
. ö5'

SP
w

e*
t


